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Resumo: A pesquisa sobre as escritas permaneceu por muito tempo subordinada a Linguistica,

conforme uma concepgao representativa-fonocéntrica simplista em que a escrita se encontrava
submetida a lingua. Essa posicdo € agora insustentavel. Gragas ao encontro entre Semidtica,
Linguistica e Antropologia, a pesquisa sobre as escritas foi renovada. A partir dos estudos
das semidticas figurativas e plasticas, deu-se a reintroducdo do imagético e a tomada de
consciéncia da espacialidade no estudo das escritas. A abordagem antropoldgica indicou que
a escrita e seus mecanismos apresentam um conjunto de valores culturais, sendo um meio
privilegiado para a producdo ideoldgica e simbdlica de um povo. A linguistica abriu-se assim
aoutras disciplinas, passando a considerar a escrita como um continuum pluri-semiético que
comporta intrinsecamente uma dimensdo iconica e uma dimensao linguistica.
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Abstract: The research on writings: a dialogue between Linguistics, Semiotics and Anthropology

— The research on writings remained for a long time subordinated to Linguistics, following
a simplistic representative-phonocentric conception in which writing was subjected to
language. This position is now unsustainable. Due to the encounter between Semiotics,
Linguistics and Anthropology, the research on writings has been renewed. According to the
studies of figurative and plastic semiotics, imagery has been reintroduced in the study of
writings, as well as the awareness of spatiality. The anthropological approach has shown that
writing and its mechanisms present a set of cultural values, being a privileged emplacement
for the ideological and symbolic production of a society. Linguistics has therefore opened up
to other disciplines, now considering writing as a pluri-semiotic continuum that comprises
both an iconic dimension and a linguistic dimension.

Keywords: writings; research on writings; Linguistics; Semiotics; Anthropology.
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Introducao

A pesquisa sobre as escritas permaneceu por muito tempo subordinada a Linguistica,
como uma espécie de “parente pobre” dessa disciplina: desde Aristoteles, para quem
“as palavras escritas [sdo] os simbolos das palavras emitidas pela voz” (ARISTOTE, 1936, 16a),
até F. de Saussure, para quem “lingua e escrita sdo dois sistemas distintos de signos; a Ginica
razao de ser do segundo é representar o primeiro” (2006, p. 34). Mas foi sem ddvidas Lessing
quem, em seu Laocoon (1766), canonizou a dicotomia entre lingua e imagem, declarando
o divorcio entre dizer e mostrar, representacdo e apresentacdo, discursivo e iconico. Partindo
do pressuposto de que ha uma divergéncia irredutivel entre o discursivo e o iconico, a escrita
é entao considerada como a fala tornada visivel e fixa: ela € uma linguagem verbal e ndo uma
imagem. Essa concepgao, que esta na base dos trabalhos de numerosos linguistas e historiadores
da escrita (FEVRIER, 1959; GELB, [1952] 1973), é a expressao da concepgao tradicional da
escrita: concepgao fonocéntrica (a escrita como cédigo segundo, destinado a representar a fala),
teleoldgica (a escrita considerada como uma evolugdo até seu ponto culminante, o alfabeto) e
etnocéntrica (superioridade do alfabeto grego, depois o latino, esse tltimo sendo considerado
como o sistema mais apropriado a representar tudo o que pode ser dito, transcrevendo
os componentes sonoros da fala, os fonemas). Essa posicao é agora insustentavel. Gragas
ao encontro entre a Semidtica, a Linguistica e a Antropologia, a pesquisa sobre as escritas
encontra-se completamente renovada.

Pondo em questao: a Semiética

O estudo de A. J. Greimas, publicado em 1984 em Actes Sémiotiques — Documents
(VI, 60), intitulado “Semiética figurativa e semidtica plastica”, parece-nos fundador. Ele
tem por objetivo constituir um novo campo de exploragdo, a semiética visual, na qual
A. . Greimas inclui os diferentes tipos de escrita, as linguagens de representacdo gréfica.
Mesmo que a escrita ndo seja o objeto do estudo, essa reflexdo nos permitiu:

e levar em consideracdao o papel da imagem, que faz parte intrinsecamente
da escrita. Essa reflexao é desenvolvida por conceitos como o de notational
iconicity de N. Goodman ou o de Schriftbildlichkeit de S. Kramer (2003, 2016),
mas também o de script de S. Battestini (1997, 2006);

* (re)colocar a questdo das relagdes entre expressdo e contetido, estabelecendo
assim a escrita como um sistema semidtico, ou seja, questionando a visao
simplesmente representativa da escrita. A escrita faz parte das linguagens em
que ndo ha conformidade entre os dois planos;

e considerar a escrita como uma linguagem planar, ou seja, introduzir a questao do
espago. Acima de tudo, segundo A. J. Greimas, se analisamos um objeto visual

sobre o plano plastico, devemos estabelecer o “fechamento” desse mesmo objeto.
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Nao é mero acaso que os primeiros trabalhos do que podemos chamar semidtica
da escrita tenham sido realizados por africanistas e que esses primeiros trabalhos tenham
prontamente mostrado que o didlogo com outras disciplinas era necessdrio, especialmente
em torno das figuracdes iconicas (KLOCK-FONTANILLE, 2016a). O primeiro nimero da
revista Semiotica, publicado em 1969, continha o dossié “Semidtica na Africa”. Podemos
encontrar nele um artigo fundamental de G. Calame-Griaule e P.-F. Lacroix, “Grafismos
e sinais africanos”. A escrita, ou de maneira mais geral os sinais gréficos, estdo ligados
a linguagem verbal, mas ndo tém como tnica fungao representar a lingua. Nesse estudo,
os autores insistem também no fato de que uma das caracteristicas definidoras fundamentais
da escrita é a de que ela € ao mesmo tempo uma semidtica linguistica e uma semidtica
do espaco. Africanistas, como S. Battestini, desenvolveram esta concepg¢ao:

A fungdo da escrita ndo pode mais se limitar a notagdo da fala, tampouco
a do pensamento indiretamente, mas é mais comumente percebida hoje como
encarregada de arquivar e transmitir o pensamento organizado, do texto. Portanto,
ndo se trata mais de escrita no sentido corriqueiro e etnocéntrico, mas de uma
técnica, aquela da inscri¢do do sentido. (BATTESTINI, 2006, p. 24. Tradugao nossa).

A escrita designa todos os modos graficos e demais modos de conservacdo e
de transmissdo de saberes endégenos e mensagens, incluindo as escritas fonoldgicas,
sintéticas e analégicas, assim como os objetos e as imagens cuja fungao social é similar.
Para J. Battestini, a escrita ndo é mais considerada apenas sob o angulo de sua relacdo
com a lingua, mas também em suas relagdes com a imagem.

A reintroducdo da imagem e a consideragdo do espagco permitiram a Semidtica
encontrar uma entrada para esse campo da escrita.

Antropologia: a escrita nao diz respeito apenas a lingua

A abordagem antropolégica (CARDONA, 1981; SEVERI, 1994; PERRI, 2007, 2014) pos
em evidéncia que o ato escritural e seus mecanismos refletem ndo apenas a necessidade de
transcrever uma lingua, mas também um conjunto de valores culturais, de conhecimentos
enciclopédicos, de manifestagoes ideoldgicas e de fins econdmicos e administrativos.
A escrita é assim ndo apenas uma grande invengdo técnica, mas também o local privilegiado
para a producdo ideolégica e simbdlica: significados diversos (politicos, religiosos etc.)
atualizam-se nas expressoes. E o que podemos ler ja no estudo de A. J. Greimas citado
acima: “a escrita apresenta-se como um dispositivo visual articulado, apto a representar
qualquer coisa (o universo semantico em sua totalidade)” (1984, p. 22).

G. R. Carona mostra igualmente que a plena compreensio daquilo que ele chama
de “fungao gréfica do signo” foi por muito tempo dificultada pela ideia preconcebida
de que toda andlise da escrita deveria partir da codificacao linguistica. Pelo contrario,
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a funcdo grafica deve ser considerada como um sistema de modalizagdo primario do
pensamento — o que A. J. Greimas chamava “o universo semantico em sua totalidade”.
Os signos empregados pelos sistemas hieroglificos podem, de fato, ter um valor fonético
e igualmente transmitir significados e verdadeiros contetidos culturais de modo direto,
imediato — sem passar pela codificagdo linguistica — gragas ao potencial icdnico que
é préprio as escritas hieroglificas. Para os antropélogos, a escrita ndo se limita assim
a oferecer uma forma tangivel as sequéncias efémeras da lingua, ela representa, com
a lingua, um dos instrumentos mais poderosos para compreender e manipular
a realidade e para controlar a sociedade.

Fig. 1. O rei Tudhaliya IV com seu cartucho (no canto superior esquerdo).
Fonte: a autora.

O exemplo acima (Fig. 1) permite-nos observar uma composigdo que mistura vérios
modos de expressao, podendo o mesmo elemento pertencer a diversas ordens (KLOCK-
FONTANILLE, 2006). A afinidade consubstancial da escrita e da imagem se manifesta
particularmente na relacdo entre lenda e manifestagdo.

Assim, em Yazilikaya (Turquia), santudrio rupestre onde se encontra representado
o pantedo hurrita, podemos ver o rei hitita Tudh™aliya IV (século 13 a.C.) representado com
seu cartucho? (Fig. 2). Ele escala duas montanhas (conferir os blocos de escamas na parte
inferior da ilustracao). Na verdade, ele esta representado como o grande deus da tempestade
Te"sub, sobre montanhas. O rei é até mesmo assimilado a montanha (personagem usando
uma tiara de chifres e vestido com saia de escamas). Esse € justamente o sinal grafico que ele

2 A escrita hieroglifica anatdlia (nativa) coexistiu com a escrita cuneiforme (importada) no Império Hitita.
Ela notava a lingua luvita (uma lingua indo-europeia prima do hitita-nesita) e era utilizada sobretudo na gliptica
e em suportes monumentais (segunda metade do 2° milénio até cerca de 700 a.C.).
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escolheu para o cartucho onde estd inscrito seu nome, como vemos na ilustracdo (Fig. 2).

Essa escolha é bastante incomum. De fato, o sinal esperado (este é o caso no seu
selo) consiste na ligadura de DEUS e de MONTANHA (bloco de escamas estilizado),
como mostra a ilustracao (Fig. 3).

O sinal funciona entdo como representagdo e como signo grafico. E, como
conhecemos os vinculos estreitos entre Tudh aliya IV e o deus Montanha devido as listas,
vemos ainda melhor que a escrita comporta pictoricamente o significado linguistico de
sua conotagao ideoldgica.

Fig. 2. O cartucho do rei Tudh®aliya IV - sob o sol alado, seu nome encontra-se no centro, cercado de cada lado
pelo ideograma Labarna (titulo do rei em exercicio) e LUGAL.GAL (Grande Rei). Fonte: a autora.

Fig.3. O cartucho do rei Tudh"aliya IV em outra representacao em Yazilikaya — seu sinal é formado
pela ligadura MONTANHA + DEUS. Fonte: a autora.

Esse uso das potencialidades iconicas dos sinais hieroglificos e/ou das potencialidades
escriturais das imagens permite transgredir a separagdo entre o registro da escrita e
o registro das representagdes: 0 mesmo elemento pode funcionar ao mesmo tempo como
parte constituinte de uma inscrigdo (no caso, do cartucho) e parte constituinte de uma
representacao adjacente (o rei de pé sobre duas montanhas).

38  Galdxia (Sao Paulo, online), ISSN 1982-2553, n. 45, set-dez, 2020, p. 34-47. http://dx.doi.org/10.1590/1982-25532020349802



Isabelle Klock-Fontanille

No caso dos hierdglifos, portanto, nds ndo nos encontramos em uma situagao
onde ha o texto de um lado e as imagens de outro. Os dois elementos parecem operar
em harmonia: ndo apenas os glifos possuem uma natureza iconica, mas também os
textos e as imagens que frequentemente os acompanham, nos relevos ou na gliptica,
completam-se mutuamente: eles estao estreitamente ligados para oferecer um significado
definido ao que foi gravado no suporte.

A escrita assume entdo duas familias de fungdes: (i) fungdes gldssicas; neste primeiro
caso, os signos escriturais ttm como plano da expressao fun¢des ou dados do cédigo
linguistico (essas sao as tnicas fungdes que, normalmente, o linguista leva em consideragao
segundo a concepgao estrita de escrita); e (i) fungdes gramatoldgicas: neste segundo caso,
os signos graficos ndo remetem as fungdes do cédigo linguistico, mas assumem uma outra

fungao semidtica possibilitada pela inscrigdo da escrita no espago.

Linguistica: uma concepcao revisitada da escrita

Existe hoje uma desvalorizacdo da abordagem linguistica que reduz a escrita a sua
funcdo acessoéria. A pesquisa passou tempo demais prisioneira da visdo representativa-
fonocéntrica (e etnocéntrica) da escrita. Mas, desde que ela se liberou, ela teve tendéncia
a esquecer uma caracteristica intrinseca dessa Gltima: certamente, a parte imagética
é importante mas, ao mesmo tempo, o fonetismo sempre existiu, em coabitagdo e
combinacdo com ela.

Mais precisamente, estamos em presenca nao de dois cédigos distintos, mas de um
continuum pluri-semiético, de uma codificagdo hibrida que comporta intrinsecamente
uma dimensao iconica e uma dimensado linguistica (é essa caracteristica da escrita que
S. Krdmer chama Schriftbildlichkeit). Essa vontade de redefinir o signo escrito e autonomizar
o escritural foi alcancada pela abertura a outras disciplinas ou paradigmas de pesquisa,
a fim de extrair argumentos capazes de assentar uma semiologia ou até mesmo uma
linguistica da escrita.

A partir da andlise da concepgdo erronea de escrita como notagdo da fala que
contaminou a Linguistica, pesquisadores como R. Harris revisitaram essa abordagem
e propuseram uma nova teoria semioldgica geral baseada no signo em seu contexto.
Em The origin of writing (HARRIS, 1986), ele estuda as condigdes do surgimento da escrita,
considerada como uma invengao, cujo objetivo ndo era fixar a fala, mas implementar um
novo suporte de comunicagao. A escrita ndo é uma representagao grafica da fala, mas um
sistema de representagao de ideias (pensemos no “universo semantico” de A. J. Greimas)
que possui sua autonomia. Uma notagao gréfica pode difundir sentidos independentemente
de ser a representagdo de uma palavra da lingua falada.

R. Harris é, de certa forma, um discipulo de F. de Saussure, dado que esse queria
estudar “a vida dos signos no seio da vida social”, mas um discipulo infiel, ja que ele
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constréi a sua “semiologia da escrita” a partir de uma critica ao mestre genebrino e ja que
seu projeto é o de substituir a Semiologia de inspiracao saussuriana por uma Semiologia
geral que ele chama de “integrativa” (HARRIS; 1993, 1998). Essa se baseia no signo em
seu contexto. O signo integrativo ndo tem existéncia autbnoma e independente, ele é
o produto criado pela integracao de um certo niimero de atividades em certos contextos.

A escrita é assim considerada como uma constelagao intersemidtica:

A prépria escrita pressupde certas atividades sem as quais ela seria impossivel.
Trata-se, ressaltamos, ndo apenas de atividades pragmaticas mas também de
atividades mentais ou cognitivas exercidas no contexto de uma situagao social.
(HARRIS, 1993, p. 20. Tradugdo nossa).

Para linguistas como R. Harris, a relagdo com a lingua é secundaria. Quanto a questao
da relagao lingua-escrita, uma via bastante fecunda (e pouco reconhecida) foi aberta por
E. Benveniste, em suas Ultimas aulas (2014). Nas aulas 8 a 15, dedicadas a escrita,
a questdo essencial € a da relacdo lingua-escrita. Longe de uma visao representativa que faria
da escrita um cédigo de articulagdo priméria (um cédigo no qual cada elemento do plano da
expressao encontra um equivalente no plano do contedido), E. Benveniste pergunta-se como
“repensar do zero, em sua relacdo primordial, a lingua e a escrita” (2014, p. 127). Os trés
postulados sdo os seguintes: (i) existe uma relagao lingua-escrita; (ii) a relagao lingua-escrita
é uma relacdo de conversdo reciproca; (iii) a escrita € um sistema semioldgico homogéneo
e ligado ao sistema da lingua: “ndo ha relacdo necessaria entre a lingua e a escrita”, escreve
E. Benveniste (2014, p. 141). Porém, um pouco mais adiante, ele ressalta que “todos
os problemas das relagdes entre a lingua e a escrita sdo renovados se colocamos o seguinte
principio fundamental: a escrita é uma forma secundéria da fala” (BENVENISTE, 2014,
p. 177) e que a escrita € uma “linguagem visivel” (BENVENISTE, 2014, p. 179).

Essa relagdo é estabelecida por procedimentos de conversao, de transposicao: ha duas
referéncias a “stibita conversao da lingua em imagem da lingua” (BENVENISTE, 2014, p. 130).

Na esteira de pesquisadores como P. Vernus (1982, 1985, 1988, 2016), J.-J. Glassner
(2000) ou M. Marazzi (2010, 2016), n6s desenvolvemos (KLOCK-FONTANILLE, 2006,
2011) a ideia de que, partindo de uma mesma inscrigdo, duas percepgdes concorrentes
contribuem juntas para a liberagcdo de valores semidticos (linguistico vs. iconico) e
mostramos como se articula a tensdo entre duas valéncias perceptivas: de um lado,
a identificagdo linguistica e, de outro, o reconhecimento iconico. A escrita pertence,
de maneira definitiva, a Linguistica e a Semiologia geral, distinguindo-se assim de todas

as outras formas de expressdo visual.

Os beneficios desse didlogo

A escrita é considerada como uma semiética ligada a outras semidticas. Ela possui
propriedades internas e tipos de trocas com outras semidticas, como a lingua, mas também
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o ritual, a pratica. Os signos graficos podem remeter tanto a um significado linguistico e/
ou ndo linguistico (ideolégico, pratico etc.) quanto aambos, como os exemplos analisados
acima nos mostraram. Em outras palavras, a escrita, enquanto semidtica grafica, € um
disparador de transposicdes intersemidticas do grafismo para uma ou mais praticas da
linguagem verbal, bem como para outras praticas associadas. Essa concepgao abre
perspectivas de didlogos fecundos com a Semidtica estrutural e, em particular, com
a problemdtica dos formantes, segundo seu desenvolvimento por J.-M. Floch (1985):
os formantes da escrita, de fato, ndo apenas sdo inseparaveis da pratica e da técnica de
escrita, mas sao também o ponto de inflexdo entre o valor linguistico dos caracteres e
a dimensdo iconica do grafismo.

Lembramos que um formante é uma parte da cadeia de expressdao correspondente
a uma unidade do plano do contetido. Ha formantes “figurativos”, ou seja, formantes
constituidos por um dispositivo de expressao ao qual a grade de leitura do mundo natural
atribui um significado e que € assim transformado em signo-objeto. Existem também
formantes “plasticos”, que servem de “pretextos” para investimentos de significagao
distintos, mais abstratos, geralmente de natureza axiolégica e frequentemente em ambito
textual (GREIMAS, 1984).

Tomemos, a titulo de exemplo, as palavras espaciais da escrita hieroglifica da Anatélia
(KLOCK-FONTANILLE, 2011).
’{?' Em frente

% Atras

Ué Ao lado de

p Sobre

R Sob

‘5}'9 Com

E certo que os sinais dessa série parecem ser caracterizados por uma certa iconicidade:
reconhecemos um rosto, um braco. Mas essa iconicidade é enganosa. Na verdade, outros
procedimentos estdo em jogo aqui. O espago € organizado a partir de um sujeito: esse
situa um objeto em relacdo a si mesmo, ele € a origem do sistema de referéncia. O espaco
é projetado e produzido por esse sujeito que seleciona e focaliza os objetos dentro dos
limites ditados pela sua prépria competéncia. O que caracteriza entdo esse grupo de
signos € a instalagdo de um centro de referéncia e de um ponto de vista.
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2

Assim, “em frente” é constituido por uma cabeca de homem com um trago saindo
da boca, a qual une-se o bastao retorcido. O que importa aqui é o sentido do movimento

|//

e a linha do olhar: a diregdo é frontal. O sinal “atras” é figurativizado por um antebrago
dobrado, cercado por um anel: o que é relevante é que o anel esteja por tras. Percebemos
ai a instalagdo de um ponto de vista a partir do sujeito: pouco importa que ele seja
representado por um braco ou uma cabeca.

Podemos analisar da mesma maneira “ao lado de”, “em direcdo a”: esse sinal associa
um primeiro signo (?) a outro que representa um nariz e um olho: a dimensao pertinente
é a distancia. Observemos os sinais “sobre” e “sob”: no primeiro, uma mao apontando
para cima, no segundo, uma mao estendida, com um dedo apontando para baixo: o que
é relevante aqui é o eixo vertical.

Como podemos ver, os signos tomados isoladamente ndo apresentam sentido, eles s6
possuem sentido uns em relacdo aos outros e essas relacoes apoiam-se em propriedades
plasticas (arranjo no espaco grafico), e ndao em propriedades figurativas (cabega, braco
etc.). Assim, é o sistema plastico que deve ser levado em conta como expressao dos
contelidos espaciais.

Mas, sobretudo, podemos ver aqui o que A. ). Greimas havia chamado de fenémenos
de desvio: como certos significados postulados durante a leitura figurativa (uma cabega
de homem > significado “homem”) sdo desligados de seus formantes figurativos para
servir de significado aos formantes plasticos em vias de construgdo: alguns tragos do
significante plastico (em frente/atras, presenca ou auséncia de linhas, acima/abaixo)
destacam-se ao mesmo tempo dos formantes figurativos onde eles se encontram integrados
e, obedecendo aos principios de organizagao autbnomos do significante, constituem-se em
formantes plasticos, suportes de um outro significado. Em outras palavras, além da simples
representacao, ou seja, além dos contetidos identificaveis e verbalmente traduziveis (“plano
figurativo”), um objeto visual pode também carregar outros significados através de meios
expressivos como as formas, os planos, os enquadres, as linhas e as cores, ou seja, todos
os elementos que, postos no suporte planar, constituem os aspectos plasticos da imagem.

Um dltimo exemplo nos permitira ilustrar a questdo da relagdo entre plano da
expressao e plano do contetido e, mais precisamente, a ideia de que a escrita, enquanto
semidtica grafica, € um disparador de transposigoes intersemidticas, do grafismo para
uma ou mais praticas da linguagem verbal, bem como para outras praticas associadas.
Existem diversas significagdes (politicas, ideolégicas etc.) que se atualizam nas expressdes.
Tomemos o exemplo de um mito bastante conhecido, a batalha do deus da tempestade
e do dragdo. N6s o encontramos em muitas culturas, em diferentes épocas e sob géneros
distintos (inscri¢des, contos, esculturas, petréglifos etc.): Tiamat, derrotado por Marduk na
mitologia suméria; Laddo, guardido das macas das Hespérides ou o Dragdo da Célquida,
guardidao do velocino de ouro na mitologia grega; o pilar nimero 20 do templo de
Gobekli Tepe (SCHMIDT, 2015), que representa uma cobra rastejando para baixo de frente
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a um touro, cercados por duas faixas laterais, de modo que o touro, mostrado verticalmente
e de perfil, encontra-se face a face com a serpente que vem de cima; e muitos outros:
Fafnir e o ouro do Reno, Sao Jorge e o dragao, a estela dita do “chefe da tribo” no Vallée
des Merveilles etc.

Assim, estamos na presenga de diversas manifestagdes da mesma “histéria”: um deus
da Tempestade (ou um de seus avatares) é, em um primeiro momento, derrotado por uma
serpente-dragdo para em seguida vencé-la.

Mas, como diziamos acima, a escrita ndo se limita a oferecer uma forma tangivel
as sequéncias efémeras da lingua, ela representa, com a lingua, aquilo que P. Vernus
chama “a reproducao do real ideoldgico” (1985, p. 63).

Vamos nos deter em duas formas dessa histéria: o mito de Illuyanka e a estela dita
do “chefe da tribo” (Vallée des Merveilles, 3300-1800 a.C.). O primeiro exemplo pertence
amitologia da Anatdlia, que apresenta a particularidade de sempre vincular um mito a um ritual.

O mito de Illluyanka (LAROCHE, 1965, p. 5-12) era contado durante a festa de ano
novo (em margo) e era seguido pela realizagdo de um ritual. O deus da Tempestade é
derrotado pelo dragdo llluyanka, que arranca seu coragdo e seus olhos. Na segunda
versao desse mito, o deus da Tempestade se casa com a filha de um mortal, a qual lhe da
um filho. Quando esse cresce, ele se casa com a filha de Illuyanka e recupera o coragado
e os olhos de seu pai. Na sequéncia de uma nova batalha, o deus da Tempestade mata
[lluyanka (e seu préprio filho). Segue-se o ritual. Essa narrativa esta escrita em caracteres
cuneiformes em uma tabuleta de argila: a leitura € linear, o alinhamento dos caracteres
corresponde ao fluxo da fala.

Examinemos a estela (Fig. 4) dita do “chefe da tribo” (LUMLEY; ECHASSOUX, 2011).
Trata-se de um grande composicdo com um eixo de simetria (os punhais). A esquerda,
vemos uma figura antropomérfica, a quem chamamos “chefe da tribo”, com os pés para
dentro (portanto, uma divindade). Ele é feito de um aglomerado de corniformes. Ele tem
os bragos estendidos, as maos abertas, o sexo masculino e um punhal cravado na cabega.
Essa parte da esquerda corresponde, em nossa opinido, ao conto/mito da morte do deus
da Tempestade e a parte da direita figurativiza o ritual que deve ressuscitar o deus e trazer
agua. O deus-touro é incorporado ao deus da Tempestade, que traz a chuva fertilizante.
Ele é sacrificado no outono e ressuscitado na primavera.

A direita, podemos ver um grande reticulado que figurativiza os campos cultivados e
um pequeno personagem com os pés virados para fora (portanto, um humano), os bragos
erguidos em pose de oragdo, sem ddvidas o padre que realiza o ritual. Vemos também
espalhados grupos de golpes na rocha, representando a chuva.

Os formantes figurativos apenas passam a significar, por assim dizer, ap6s a aplicagao
da grade de leitura do mundo natural, mas os formantes pldsticos sdo convocados
a servir de pretexto/suporte a investimentos de outros significados. F, entdo, a organizacio
plastica que permite:
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e de um lado, remeter a outras praticas da linguagem verbal: por exemplo, nesta
estela, a oposicao esquerda/direita remete a oposicao mito/rito;

e de outro lado, encarregar-se de diferentes visdes de mundo, valores culturais,
politicos etc.: o dragdo que detém a dgua e a impede de cair (a vitdria contra
o deus da Tempestade) pertence a culturas camponesas, nas quais a dgua € um
bem precioso. Outra série liga o dragdo a tesouros, ele é o dragdo guardido do
tesouro nas sociedades onde o marco dos valores nao é mais agua, mas riqueza.
Pensemos no Dragao da Célquida que guarda o velocino de ouro, em Ladao que
guarda as magas de ouro do jardim das Hespérides, ou ainda em Fafnir, guardiao
do ouro do Reno. Enfim, o dragdo é “moralizado” como simbolo do mal nas
sociedades investidas de valores judaico-cristaos (Sao Jorge, o bastido do bem).

Fig. 4. A estela do chefe da tribo.
Fonte: https://www.pinterest.fr/pin/560276009865925454/.

Alguns poderiam pensar que a estela que escolhemos nao é “escrita”. Na verdade,
questionar se esse conjunto de signos pode ser considerado como uma escrita ndo é
uma boa pergunta. Isso seria aderir a concepgao da “visao representativa da escrita”, que
corresponde também, como lembramos, aquela que reduz a escrita a escrita alfabética.
Pensamos que a distingdo tradicional entre “proto-escritas” préximas de imagens (que nao
seriam verdadeiros sistemas de escrita) e escritas dependentes da lingua ndo é pertinente e
que a escrita € uma transcricao de processos cognitivos, ndo apenas e nao necessariamente
da Iingua (KLOCK-FONTANILLE, 2016b).

Esse tipo de composigao corresponde bem a um texto e, de fato, estamos na presenga
de um sistema grafico. Mas, evidentemente, cada signo ndo equivale a uma letra ou
a uma palavra, como é o caso em nossa escrita alfabética. F toda a composicio que
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remete a um provavel significado linguistico —ao qual ndo temos acesso — mas, sobretudo,
a um significado ndo-linguistico (a uma prética, a um rito). As escritas sao organizagoes
de expressdo visual e plastica disponiveis a qualquer tipo de conteddo.

Conclusao

Comegamos nosso estudo relembrando que a pesquisa sobre as escritas havia
permanecido tempo demais subordinada a Linguistica, como uma espécie de “parente
pobre” dessa disciplina. Isso resultou em uma concepgdo representativa simplista, na
qual a escrita se encontrava submetida a lingua. Na Francga, ficamos muito tempo presos
a esse confronto com a Linguistica ou, mais precisamente, com uma vulgata vinda da
tradigdo saussuriana. Quando essa posicdo se tornou insustentavel, a vontade de redefinir
0 signo escrito e autonomizar o escritural foi alcangada pela abertura a outras disciplinas.
Um didlogo pdde ser instaurado entre Linguistica, Semiética e Antropologia, em que
a Semidtica ndo era apenas um simples parceiro. De fato, ela foi o “chefe de obras”
natural e a interface entre as disciplinas, gragas a sua tripla base fundadora (Linguistica,

Antropologia, Fenomenologia).

Traduzido por Marc Barreto Bogo.

Isabelle Klock-Fontanille é pesquisadora do CeReS, na
Université de Limoges & IUF.
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